
HA VASÁRUJA VKÉT ELŐADÁS.

VÁROSI SZÍNHÁZ■
Bolyó szám 12. Bérletszünet.

Debreczen, vasárnap, 1903. évi október hó 11-én: 
délután 3 órakor, félhelyárakkal:

Népszínmű dalokkal 3 felvonásban. Irta: Rákosi Jenő. Zenéjét szerzetté: Szenti rmay Elemér.

S  Z  DB Is/L IÉ DB
Paezor Márton, gazdag paraszt — —
Boriska, leánya — — — — —
Ágnes asszony — — — — —
Balog Imre, nyugalm. urasági vadász — 
Gyurka, fia — — — — — —
Mali, fogadott leány — — — —
Májas Gábris, budapesti ember — —
Zátony Balázs, gazdatiszt — — —
Marcai, fia — — — — — —

Faragó Ödön.
R. Réthy Laura, 
fíbergényiné. 
Sebestyén Géza. 
Mezei Andor. 
Krémemé Lili. 
Krémer Jenő. 
Szilágyi Aladár. 
Iványi Antal.

A rektor — — —
A libapásztor — —
Öreg paraszt — —
Öreg parasztnő —
Kuitáné, a falu szája 
Egy legény — -
Leány — — —
Marosa — — —
Jóska — — —

Virágbáti Lajos. 
Püspöki Rózsi, 
Szalai Károly. 
Szilágyiné. 
Havasi Szidi. 
Gazdácska Lajos. 
Váradi Mariska. 
Virághátiné. 
Telekán Valér.

Történik OrBován, Paezor udvarán és az orsovai határban. — Nép. Pórok. Pórnők.

Folyó szám 13.
Este 1\  órakor, rendes helyárakkal, először:

Bérletszünet.

ÉJJELI MENEDÉKHELY.
Jelenetek a mélységből, 4 felvonásban. Irta: Gorkij Maxim. Fordította: Abonyi Árpád.

Kostylew Ivanovits Mihály, korcsmáros 54 éves 
Wassilissa, a felesége 26 éves -- —- —
Natacsa, nővére 20 éves— — — •*—
Medwjedew, nagybátyjuk, rendőr 50 éves —
Wajska Pepel 28 éves — — —
Kleesics Andrej Nitrics, lakatos 40 éves 
Anna, felesége 30 éves — — — — —
Nastja 24 éves leány — — — — —
Kwacsnja 40 éves kofa — — — — —
Budnow, sipkacsináló 54 évet — —- —
Satin 40 éves — — — — — — —

S  Z  33 3VE 3É3
Pataki Béla.
Jeszenszkiné Irén. 
Menszáros Margit.
Gönczi Gyula.
Klenovits György. 
Szilágyi Aladár.
Ardai Ida.
Hahnel Aranka.
Havasi Szidi.
Karacs Imi’e.
Krasznai Ernő.

DB K  :
Színész 40 éves — —
Báró 32 éves — — — 
Luka, zarándok 60 éves — 
Aljocska, csizmadia 20 éves 
Ferdefejü 
Tatár teherhordók 40 óv körül
1-ső
2-ik
3-ik
4-ik

névtelen mezítlábas

Sebestyén Géza. 
Krémer Jenő. 
Faragó Ödön. 
Iványi Antal. 
Virágháti Lajos. 
Cs8rni Béla. 
Nógrádi Sándor. 
Gazdácska Lajos. 
R Nagy Gyula. 
Nagy József.

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9—12, délután 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőző nap délutánján.

TXtalv'á.nyjegy'elc nem érvényesek.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7% vége 10 után.
Sic

Holnap, hétfőn, október hó 12-én, bérlet 10-ik szám „A“

A  R A N T Z A U K .
Színmű 4 felvonásban. ír ták : Erkmann és Chatrin.

MŰSOR: Kedd, bérlet 11 ik szám „B8 — A m am a. Vígjáték. — Szerda, bérlet 12 ik szám „C" - -  A m adarász. Operett. — 
Csütörtök, bérlet 13-ik szám „A8 (ötödször) — A drótos tót. Operett. — Péntek, bérlet 14-ik szám „B“ (másodszor) — É jje li m ene
dékhely . Jelenetek a mélységből. — Szombat, bérlet 15-ik szám „C!“ (harmadszor) — Éjjeli m enedékhely . Jelenetek a mélységből. — 
Vasárnap délután bérletszünetben, félhelyárakkal — A titok. Vígjáték. — Vasárnap este bérletszünetben (először) -  C asanova Operett.

Debreczen, városi nyomda 1903 — 3645. MAKÓ, igazgató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár. helyrajzi szám: Ms Szín 1903


